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“FLUXO-SEDATINA”
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O grande remedio
das senhoras

¢ a Fluxo-Sedatina

Porque cura Colicas Uterinas em 2
noras. Suspensdes, Hemorrhagias ex-
cessivas, Inflamacoes dos Ovarios e
todas as doengas do Utero combate-se
com a FLUXO-SEDATINA.

Na edade critica das mocinhas, regu-
la 0s periodos mensaes, e nas senho-
ras evita os Tumores Uterinos.

Nos Partos, diminue as Dores e as
Colicas e evita as Hemorrhagias Antes
e Post Partum.

Os directores de jhospitaes, sanato- £
r10s € parteiras que queiram fazer ex-
periencias dirijam-se ao deposito

RUA BUENOS AIRES, 214 — RIO
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| Queira V. Bx. escolher
o dia de sua visita &

Nofre Dame de Paris
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Elegantes e Solidos, mfirﬁpez.-,._‘_ﬁ
Universalmente conhecidos =
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Sabonete SANMIT

€ o preferido para o banho e to

ligye Tl

Unicos depositarios : OTTO Sl:HUlf4
| HRua Theophilo Uttoni,{

Telephone Norte 67773
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anti - blenm-rhagica

de ABREU SOBRINHO




Ve_st_i{los toi]ette_

Vestidos para Dbaile

Vestidos de passeio

Vestidos ligeiros para rua

Vestidos de renda

Vestidos de cambraia

\T es_ti(l()s ___(___le Iimh 0

Vestidos lingerie

Y estidos d_e seda

Vestidos de algodao

Vestidos de epongee \

o

Vestidos de voil

]ﬂ“mﬂ [ll] []lmﬂm' lﬂq Vestidos de fantasia
| )

Telephone N. 6717
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A Notre Dame De Paris
B 1= oy Do

mento do nosso Mundo Elegante que resolveu, em definitivo,
o problema do Supremo Chic, sem obrigar ao dispendio de

grandes quantias. '

necedores, das grandes capitaes da Moda, a NO-
TRE DAME DE PARIS fornou possivel a perfeita
€legancia, dentro do orcamento de cada qual, sendo

| apenas mister que a senfjora-ou senjorita possia o | |
| sentimento do Chic, que é, alids, um dos caracleristicos |

- da Mulher Brazileira.
Em seus amplos salges, a rua do Ouvidor

N. I82, serao expostos diariamente os mais ele-
gantes Vestidos Modelos para Senhoras e Meninas.

TRATA-SE DE VERDADIRAS O0BRAS PRIMAS DA ARTE DE BEM VESTIR

As condigoes excepcionaes em que fjoi adquirido o seu
enorme sortimento, permittem 4@ NOTRE DAME DE PARIS, a

despeito da nofavel modicidade de pregos marcados, oﬁerecbr

ainda a todas as gentis leiforas que se dignarem dar-lhe a honi;a
de sua visita, uma Bonifica¢ao de propaganda. E’ este 0 m

| mento jusfo para uma bda compra.

NOTRE DAME DE PARIS

Rua do Quvidor — proximo ao largo de S. Francisgo

BONIFICACAO 1 PROPAGANDA

Gracas a feliz combinacdo com seus Jfor="
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A MACA

Que ¢ a felicidade?

A felicidade € o amor. Para ser feliz, é
Erec:so amar. Paraamar, é preciso ser forte.
para ser forte, é preciso ter usado o

“SEXUQL"

Remedio provindencial, de efieitos assombrosos
" incomparavel nos casos de Esterilidade — Debili-
-dade’ sexual.-- Esgotamento -nervoso — Fraqueza
senil — Cachexia organica — Inappetencia genesica
— Neurasthenia — Pouca virilidade, produzida por
eXCesso0s.

Praparagio opotherapica, fita segundo o methode de Brown Sequard
Preco do tubo 10$000

‘RIO DE JANEIRO — Hargreaves & Cia.

! ' Quitanda, 17

ﬂEPIlSITIIS.?‘ §. PAULO — Messias, Andrencci & Cia.
 DROGARIA INTERNACIOVAL - R. Quintino Bocayuva, 18
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XX XXX XX XXX X
Os melhores artigos (s menores precos

CASA YORK
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CAMISARIA

X

22 a 26 Assemblea

Esquina da Rua do Carmo

X:XZX:XZXZX:X_X_X_X__X_

KX

x—x—xK

x:xx— X_ XX



B e, T S O
e e ™™ ™At

i TP

A MACA

pmiEi ety i YRR | a8

MANCHAS
SARDAS
ESPINHAS
RUGOSIDADES
DORES
EczEmas
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(0 “SABAO ARISTOLINO®
(ANTISEPTICO; CICATRISANTE E ECZEMATOSO0)

tEm forma liquida)

E EMPREGADO COM VANTAGEM NOS CASOS DE.

DARTHROS
GOLPES
FRIEIRAS
FERIDAS
CrAVOS
VERMELHIDOES
COMICHOES

IRRITACOES
CONTUSOES
QUEIMADURAS
INFLAMMACOES
CAsPA

Perda do cabello

Indispensavel nos BANHOS GERAES e PARCIAES

A" venda em qualquer Pharmacin, Drogarin, Armuannhos,
Yerfumarias ¢ Barbearias do Brasil e Republicas do Praty

Pedir sempre: “ARISTOLING OLIVEIRA JUNIOR™
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DYNAMOGENOIs

O mais efﬁca'z dos tonicos para o Systema nervoso
¢ muscular. O mais completo ACCELERADOR
DAS FORCAS E DA NUTRICAO
TONICO DOS NERVOS! TONICO DOS MUSCULOS!
TONICO DO CORACAO! TONICO DO CEREBRO!
E’ indispensavel a todos.os indivliduos cujo
trabalho produza a fadiga cerebral, taes como:

literatos, jornalistas, padres, professores, empre-
gados publicos, estudantes e guarda-livros. O

DYNAMOGENOL € de resultados surprehendentes

nos sepguintes casos:

TUBERCULOSE
ANEMIA
CHLORO-ANEMIA
FLORES BRANCAS
FADIGA CEREBRAL
HYSTERISMO
NERVOSO
VERTIGENS
BRONCHITES CHRONICAS
PALLIDEZ
IMPOTENCIA

INSOMNIA
PALUDISMO

PERDAS SEMINAES

CONVALESCENCA
MAGREZA

DORES DE CABECA
FALTA DE APPETITE
FRAQUEZA GERAL
SUORES NOCTURNOS
MA DIGESTAQ, ETC.

-

DYNAMOGENOIL, -

As parturientes nao
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devem deixar de to-

mar o DYNAMOGE-
NOL, durante a ges-

EE

tacdo e apos a delivrance, pois
assim conseguem filhos robus-
tos e ter abundancia de leite
rico em phosphato, gracas a
esta inegualavel preparacdo.
Um s6 vidro de DYNAMOGE-
NOL representa para a senhora
que amamenta mais vantagens
que uma duzia de garrafas
d’Agua Ingleza.

Vende-ge em todo o mundo! —
Deposito: Rua Sate de Setembre, 186
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ASEVAS E 0OS ADAOS

~ podetdo colhgl—a,s na feliz casa {
“CAMPEAO DO SUL” &

Agencia Geral de Loterias

Caixa Postal 2166 - == Tel. Central 2526
RUA RODRIGO SILVA, 6

End. Teleg. “CAMPEAQ” RIO DE JANEIROQ
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Ultimas novidades em artigos de F»a
camisaria e

chapéos para homens
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Assim que se foi tornando mulher, aos qua-
torze annos, a vaidade da Luciana, ou da Lucy,
como a chamavam em familia, era aquelle collo
farto, arredondado, quasicomo.o de uma senhora.
Certo, a meninota era gorduchita, bem conforma-
da, com umas pernas feitas no torno; o papo da
réla chamava, porém, mais a atten¢3o do que tu-
do isso, fazendo voltar a cabeca aos transeuntes,
i:lua}ndo estes a encontrayam no caminho do col-
egio. :
; : Foi por esse tempo que o Pacifico de Maga-
|haes a conheceu. Olhos ciipidos, o rapaz nao se
cancava de examinar aquelle busto forte, ¢ ainda
virgem, de menina. E como conhecesse o mundo
no que elle tem de melhor ou de peior, imaginava
como seria delicioso dor-
mir na dogura d’aquelle
valle, entre aquellas duas
montanhas de neve, sob
uma das quaes pulsava,
uniforme, o suave thesou-
ro do coracio. E como
esse dezejo fosse crescen-
do, subindo, se avoluman-
do, o Pacifico entrou,uma
tarde, na egreja, rodeado
de amiges, para dar o no-
me de esposo a. tentado-
r2 vingindade da Lucy.

flom 0 casamento, a
Tienina comegou a engor-
dar, Aos cincoenta e oito
«ilos que pesava quando
tomara o'nome de Ma-
galhdes, addicionara mais
trinta. E o0 que era peior,
€ra que, desses oitenta e
oito kilos, vinte, pelo me-
nos, se haviam alojado

e )

- 50

no busto, em duas protuberancias fatigadas, que
o collete difficilmente comprimia. Quando a moga
se ia vestir, era uma fortura para acondicionar
aquella carga entre as grades de umas berbatanas
de ferro. E si, depois de vestida, procurava sen-
tar-se, era de ver a teimosia com que tudo aquillo
subia, accumulando-se debaixo do queixo, como os
supportes monumentaes do seu pequeno rostc
redondo.

Aos olhos do Pacifico a gordura da esposa, e,
principalmente, o busto, apparécia como um cas-
tigo a sua concupiscencia da mocidade. As mon-
tanhas de neve que elle sonhou fossem, um dia, a
sua pedra de Jacob, mettiam-lhe agorareceio, amea-
¢ando-o com o sen peso. Sias duas lhe compri-

missem, um dia, o rosto
miagro, o seu attestado de
obito seria igual ao do
seu irmao Valentim, apa-
nhado’ entre dois bondes:
esmagamento.

A maior tristeza de
Dona Lucy, tornada sim-
plesmente Dona Luciana,
nio tinha de provir, en-
tretanto, do pavor que
d'ella tinha o DPacifico. A
um méro engano deveu
ella, aos trinta annos, o©
maior 'desgosto da sua

. vida. :

Residindo na rua Do-
na Mariana, era costume
da mocga ir tomar o bon-
de, todas as tardes, no
canto da Voluntarios da
Patria, . Cabeca. afogada
no collo, que lhe vinha do
queixo aoestomago, fica-
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‘i de Feveréiro de, 1923

A MACA

C SACRILEGIO O

Conto do

Almirants J. RIBAS

— Madame poderia conceder-me a
honra de dangar Commigo este fango?

Foi .com essas palavras que Pau-
lo Botetho se curvou diante ‘da formosa
Beatriz de  Miranda;, naquelle’ chd-dan-
cante com que o Flamengo-Hotel com-
memorpu 0 primeiro anniversario  da
sua fundacao, y

Paulo Botelho, nio obstante a sua
condigio de homem de commercio, pro-
priefario de uma casa de exporfacio 4
rua Visconde de Inhauma, era, pela sua
situagao de capitalista e celibatdyio, um
dos nomes mais em evidencia ‘da socie-
dade carioca, De estatura mediana, pre-
cocemente  calvo,, bigode aparado, e
com uma obesidade em inicio, era, Rnao
obstante esses defeitos, uma figura in-
tinuante, & 0 que mais 'concorria para
a =ua influencia sobre as mulheres; eram,

exactamente, uma certa tmidez, e uma_

generosidade incommum, de accordo com
as suas condicoes de fortuna. Poucas
eram, as senhoras ‘de sua. amizade, ou
do scu simples conhecimento, que nao pos:
sninm. um- collar, uma tbharrete, um
annel, ou um vidro de perfume caro,
sahido da sua  bolsa inexgotavel, Foi,
pois, com certo desvanecimento  que
Dona Beatriz. deu o ‘bragco an rapaz,
partindo, os dois, cnlacados pelo saldo.

‘nao parou mais, entre’ aquelle quarto do
Palace-Hotel e a graciosa vivenda do
sr. Tobias de Miranda, nas Laranjeiras,
E  til intensidade fomou a  palestra,
qué, duas  semanas depois, © rapaz

A partir d'essa noite, o telephone

convidava :

— E se nés déssemos um passeio
de automovel ?

— N4s? E nio nos wvitlam?

__ Absolutamente, Eu arrapjaria um
tlandaulets, com 05 @stores» descidos.
e podcriamos, Aassim, passar impune-
mente  pelo  centro da cidade

Ao fazer essa. propostr, Paulo
Potelhe nao finha em conta, evidente-
mente, os regulamentos policiaes, gque
prohibem o transito de wvehiculos: in-
teiramente fechados. E fol av lembrar-se
disso 'que correu ao delegado do seu
districto, seu velho companheire, de
collegio, o qual opinou, com franqueza:

_ No meu districto, ‘meu velho,
vocé péde andar 4 vontade. Ate nu’,

Siguizer. . Apora, oS oulros. el nao
garanto _ nada,

E fazendo-o' sentar a  seu lado:

—  Entretanto, ‘et posso lembrar
a4 voce uma, cousa. A pefuend nao  po-
de ‘sahir 4 uoite,, Nio é°?

— Exactpmente,

— Entio, faca o seguinte, Melia-
s¢ com ella, 4 tarde, -no slandaulets
fechado, e pire a0 canto de uoma
rua - por onde ‘tepha de passat. um’ efis
terro. Deixe passar o defunto, e, gquak-
do desfilar o cortejo, metta-se vocd
n't:]lc, evi atéo rcmit_criu, COmMm: |G CAIFO
fechado, 'E! o unico medo da policia
nao perturbar 05 amores de vocds |

Aeceito’ o conselho, o Botelhd com-
binow. o ‘encontro  com a af-m:;qﬁ';ﬂ;_m'-
do. instriccoes ao echauffenrs,” paré gue
o 'fosse esperar, com A passageirs, to
canto ‘da. rua Seares Cabral, por on-
de devia passar nessa farde. o feretro
do dezembargador Cantidio Vianna. . E
quando ‘o carro funebre = passou, 0 Ta-
paz pulou para dentro do dandaulets
em que estava a creafura adorada, bai-
xando, com 'dois safandes, 05 cstaress:
que _ faltavam.

{) motorisia. incorporou-se ac  Cog-
tejo, e o carro seguiul

O que se passou li dentro du-
rante o trajecto, so o sabem o5 mnamo-
rados que jia se viram num automovel
fechado, loucos de amor. Fora, ua
rua. fransenntes ftiravam o chapéo, pena-
lisados, Um cheiro de flres caras,
vindo |das cordéas mortuarias que  C0-
briami 0 cuixao funebre, chegavam ate
o  automovel, embalsamando aquella .al-
cova de noivado: E a tarde 'descia, do-
ce, calma, cinzenta, povoada. apenas
do  baruwtho das rodas do carro fu-
nerario - no calgamento inCerta das ruas,

D¢ repenle, O Carca parou. Pas-
sado o caixdo para a  carfefd. 08 gue
acompanhavam  © corlejo descerann.  to-
dos, dos carros, para entrar no cemiterio.
Um carrp, dapenas, nio sc abriu, «Storess
descidos, . estava  mais’ escura - do  que
o caixao do defunto. De dentro, vi-
ttha um' choro convulso; de mulher que
soffria,

Uma ‘curiosidade  triste cercavd o
«landaulets misterioso.

— E' a wviuwva do defunto... —

explicon um anciio. pausadamente.

Os que haviam parado deante do
carro  baixaram a cabegs, compungidos.
E, chapéo na mao, olhos marejados de
pranto, entraram, acompanhando & car-
reta, na tranquillidade do  cemiterai. ..

Almirante Justino Ribas
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10" de Fevereiro de 1923
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Num tumulto extraordinario
Move-se o Povo. amanhi ...
Carnaval!l... E o anniversario
D’esta petiza — A MACA |

Formosa fructa estrangeira
Nasceu ella, no paiz,

Da mulher do Zé Pereira
Com o Conselheiro X X,

Ao surgir, alguem dizia:
— «Esta menina nio cie:
«Herdou da mae a alegria

«E as «innocenciass do paely

Cresceu A MACA ... E léva
A existencia, de roldio,
Entre os dentes da mae ‘Eva
E as barbas do pae Adio!

Necessaria a toda a idade
Entre outras vantagens tem
A de'dar a mocidade

Ao proprio Mathusalém !

Sangue rico de. alcaloide
Cada um dos numeros é
Uma glandula «thyréides
D’um macaco chipanz¢ |

Neste Rio de Janeiro
Grite-se, pois, amanha :
—«Viva o Camaval!» —
E depois: — «Viva A MACAly
Pierrot.

primeiro;

““““““““I“\‘.‘.“““-I‘\‘-“I‘“““"“\“““‘\\“‘l‘\ CALALRARBRARE BB

va a gorda senhora junto ao poste, abanando-se
com saffreguidﬁo, para dissimular a falta de fole-
go motivada pela marcha. Toda a gente que pas-
sava, olhava-a com attencio, E quando o curioso
continuava .0 seu caminho, era, n3o raro, com um
ligeiro sorriso de zombaria,
~ Certo dia, 0 dia fatal, estava Dona Luciana
junto ao poste, quando ouviu uma gritaria, rua
abaixo.

— Péga, ladrio! Péga! Péga! — berravam, na
carreira,

A’ frente do grupo, descal¢o, muito vermelho,

4

e muito sujo, corria um pequeno de dez ou doze
annos, empregado de uma quitanda de fructa_s e
verduras, na outra esquina da Voluntarios. E vinhz
anciado, mais morto do que vivo., quando ' paro:
deante de Dona Luciana, o dedinho espetado:
—Foi esta... a... mulher!... Foi... estal...
E, cancadissimo, apontando-a ao guarda-civil,
que vinha atraz: T i
—Foi... ella... que furtou... as-duas...

melancias... e escondeu... dentro... do vestido!...
x- -x'
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: g ' Jiv Pierrot busea repouso Tanto sdba, tanto ascende G
| A’ magna (que o escrucia, Toda esta queixa maguada,
Por um valle nemoroso, (due, em breve, da lua pende
Triste ao declinar do dia. Outra invisivel escada,
Traz o coraciio partido Pelas dnas pontas preso,
E o handolim nos pedacos: Voga o Crescente de manso :
Sen olhar vapa perdido FE Colombing, no accezo,
— Phalena pelos espacos, Ethereo, olente balanco ... "
§ Por qune sen amor esquecn, 2 =
i — D Az tantos escravos ! — o . :
: S o S
£ i Egé-ﬂréim b urkmq Subir na essencia das flores,
: ] n 3 % E' certo a escada se quebre
- Dorme. Mas a dor medonha An pesodas tuas dores. .
H Ne seu dormi cling : = :
i 11;!lllt'|r31311;iclrla oi;?srig'asnnlm. Riam sd os que ndo sabem Sl
: E longe, vé Colombina ! De tuas queixas amargas,
ANt b AP : Wue, ellas, tamanhas, nio cabem
Estando mais branea ainda, Deatro destas véstes largas. . .
Méenos esquiva elle’ a sente,

Sentnda, pillida e linda,
Entre as pontas do/ Crescents.

Mas. nio sabe, olhando & nia
Carne que se lhe revelln,

Si & della o clariio da lua,

Si & lua brilha por ella. ..

I'a eada rnbra corolla

Sobe, em volutas, o aroma,
Que oscilln, rola, se enrola,
E orumo da lua toma.

Ile cada flor, ascendendo, i flentro da mévoa dourada ! —=
Site, num fio, & alma em queixumes, femil :
E esses fios viio tecendo E o triste, num mudo anceio, i
Uma tranga de perfumes; I\’um_ descspero nascente, 3
! : ’ : Premea o coraciio no seio,
Que sObe, von, tranquilla. E olha o pillido Crescente. |
Balouca, gyra, remonta, Fra e d =)
E do Crescente, gue oscilla, -:;'Fg‘ff'ge Juida gargant:; 7
Vae-se prender numa ponta.. . . o-ihe a sonata de outr'ora: N
Ninguem sabe se elle canta, 3

Ou porque s alma se lhe exhale,
G porque a noite o embriaga,
Abre-se o peito do valle

Em queixa silente ¢ vapa.

E tndo: triste suspiro,

Alis, ancins mudas, seismares. ..
Vae subindo e leve gyro,

Em' espivas pelos nres .. .

Al Bem sabemos, nfio cuidas
Em fazer esta romagem,

Que as dnas escadas fluidas

Se vilo, & mais brands aragem.

Ie violicea claridade

Umn dellas se illuminn :
Pierrot,.é a tua sandade
{¢ne procara Colombina !

E'a ingrata, qne niio alcancas,
Faz descer pela outra escada.
Esperancas, esperancas,

On, si alli; soluga e chora.

Sen bandolim jaz sem corda 1. . .
Suspira, contrie a face . . .
DNistende os racos. .. e acorda . . .

No ar vaziowo dia nascs !

Goulart de Andrade
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Eram consstanles: 0s assallos no bairro. do- Limao, gem.  Saltou resolutamente da cama, afracou-se com 0 bandido,

Rearo, l'ﬂl'issimﬂ_ ara, 0 dia que se passava sem que um fﬂTlﬁﬁg“iU tirar-lhe o revolver da ainta e, ner;-agﬁmgn{cl p('_,l.

Jus moradores désse por “falta de ssus ‘objectos mais pre- se @ dar tiros a esmo. E, emquanto os assaltantes fugiam,

atirdva e,

‘ilsos ou as folhas ndo abrissem columnas com: a noticia amedrontades, ella: atirava, atirava sempre; atirava,
de arrombamentos ‘¢ assaltos. Isso lrazia em  sobresaltos _E npesse momento fol adordada pelo esposo. . que
o familia do Proenca; Madame Proenga vivia  atemori- reclamava, offegante :
adi, wsperando, de um  momento pira o outrg, ver sua — "Que diabo faz vocé com ‘isso na  mAo, mu-
casa atacada ¢ despojada, 'Quasi nio comin e, A noite, mal lher?l. Ora, ddi-se,. Largue isso, de uma ver|..
dormia, E que somno; o seul Povoado de horriveis pe- Madame Proenca apertava  desesperadamente ¢ntre  as
ciilelos. «de sonhos tenebrosos, de visdes: de :metter” medo; maos o rc\';'ilrer do maridp, o qual, f{elizmente, haviam
Mal escurecia, Madame  Proenca fechava portas. e janellas descarregado, antes de' se deitarem . . .
4 sete chm-cs.‘ punha lfanms. em It0:1n5~ ct.la.s,'n.:o.rrin todos JAUFER (5. PAULO)
s ferrolhos existentes, Ndo faziam nem recebiam visitas

() Proenca, coitado! um legiimo pae «da vida, T —— e ——
bonacheirio, pacato, incapaz de uma violencia, parti- =

bem que em menor-quinhio, de taes peceios
¢, por sahindo fora  dos. seus habitos, adguiriu
um valente revélyer, com a competente munigio,
A arma garantidora do lar «dos Proencas era, 4 noile,
collocada sobre o :creado-mudo, junto 4 cama do’ ca-
sal, de maneira a4 poder ser facilmente alcangada num
caso de assalto, que seria lago-denunciado.pela enorme i
quantidade de cadeiras, bacias e latas, empilhadas atraz
das portas ou pelo cdosinho da casa, © sVelludo»,
que dormia proximo a-porta do quintal, Um bello dia,
a 'casa do Villela, que confi-
‘com a dos Proengas, Que
moradores foram  narcotisa-
Tudo o que alli: ha-
Madame: Proen¢a nesse
ndo, tomou café, Pas-
houve Ssanto
Muito' antes

cipava; i
1550,

===
A ———————

il i

1

arrombada
meia;

appareceu
paredes: a
cruzes 1o+, Os
amordacados,
carregado,
nio jantou,
sou, da manhi, 4 tavde, rezando. Nio
a0 qual nio enviasse préces fervorosas.
de anoitecer ja as barricidas _e.i‘-!.av;un levantadas, Dei-
taram-se, Apezar dos pazares, adurm::ccram Mas, o | : 7
somno de Madame Proenca era agitado, Ella sonhava,
Uma quadrilha negra, — uns ‘quatro ou cinco la- : : ;
tagoes, mascarados, como € uso 0o cinema, — el e ¢
trara’ pelo tecto, por meio de cordas. O m\{el_lu-:lm :
tentou latir, mas um delles estrangulou o< pobre ani-
mal. Comecaram 4 revistar aposentos e moveis. Ma-
dame procurow gritar, chamar por 'soccorro, mas:a
vor ficou paralysada na gargante, Sacudin o marido, N
flue nio despertou, nem: & mao do santo padre, -da-
somno . profundo,
Nessa occasido, um dos sal- e .
teadores;, justamente o de 245
peior se dirigiu
Ma-

e e e — :
cora- . =

TEVA,

assalio
dos, amarrados,
via: de valor foi

dia. ndao almogou,

(T

quelle

aspecto,
para o leito do casal,
€ntao

dame, creou

e

1 e
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‘4 essa ¢ comeras o meu filho, respondeu-

HUMORISTAS BSTR-!.NGEIH.OS

0 PREGO D0 RIPOLIM

¢ REwe o.o."tmlnv.v.\."! LA A A AR R R BN R R R EER LS LT n e ]

(4" illustre explora- JEN ra comer aquelle pre-
. o ; ,
dor Policarpo da Sil- lo que estd além, sep- ) N
va e Lopes' caminhava atravez de um tado. debajxo da bana- ki)
deserto bastante africano, Havia oito dias - i d \
. neira, / ' te 1
ko At T ; : |.-'|I . Acaso vos. pertencera elle ?
juc o wvalente africanista, ndg comia e, — «Eztraneeiro. transeunte respon
. - " = = ? 2
por mais que relanceasse+a vista ‘até deu o joven adalescente. Aquelle pret
- - H = nae + 3 : D ; : |
aos confins do mais longinquo  horizonte, Que alli estd, chama-se Repolim o él '
L nio se vin n'aquelle deserto a mie- meu’ pae, Quanto 'dds por elle 2
nor taboleta da mais insignificante S A Tres el te quin.hent;.)s p
y ro-
casa de - pasto :
: -~ pasto, : poz o audaz explorador, puxando de
Ao fim da tarde Policarpo, o seis  cordas
insigne  éxplorador, chegou a um — «Dids dez mil reis e nig =
3 e L

Gasis,
#— Ohl Assis! exclamon elle;

fala- mais n'isso,

— Nio trago. mais dinheiro COMmigo, ran:

Sentado mesmo ao meio do dasis estava um ]
: : a cebo, . explicon o faminto Policarpo,

negro, () valente Policarpo, que nio comia havia F'

oito dias, deliberou 'comer o preto- & falta de ou- \ /
tro alimento de chr clara, Porém, como na regido
fosse ainda praticada & escravatura e Policarpo. ti-
vesse severos principios de honestidade, deliberou
mniprar o preto antes de o conter, Mas compral-o
a quem? Esse era o problema indeciso, Policarpo
foi andgndo um poucp, sem perder de wvista o
preto, que tencionava mastigar, Perto encontrou

— +Pois por menos nio trincards tu o meu
antepassaclo,

E o joven adolescente afastou-se com
dignidade, cocando o trazeiro.

IV

Triste, muito triste; Policarpo - deliberou
lentar um  ultimo. esforco, Dirigra-se 4

um- grupo de trez indigenas: um' velho,
preia, R

um' rapaz ¢ uma mulher,
— +Sympathica senhora, que estaes

catindo os.proprios piblhos nos humbracs
do vosso lar, Apetecia-me comer aquelle
preto, que além esti debaixo da  bas
naneiri,

(AT :

Chegando-se a0 velho, Policarpo
falou n'estes termos,

— «Veneravel anciiol Apelecia-me
agora, comer aquelle  preto, que. estd,
além, sentado debaixo da bananeira, Acaso
vos pertencerd elle 7

—— «Rosto ‘pallido, responden’ o velho;
aquelle  preto, - que - além esti, chama-se Re-
polim, e ¢ meu filho, Ensandeceste porven-
Ut para ‘me Vir propor comeres ‘4 carne
da minhi l:ni'm:, Sem Primeiro declarares quan-
to pretendes dar por clla?

Policarpo puxou de uma corda do bol-
so. o colléte e mostrou-a ao  veneravel

— «Queres comer o Repolim, brap-
co das minhas entranhas? Come-o, filho,
/ € que te faca bom proveito, .. Anda-me
com elle antes que arrefeca,
— Obrigado, gentil donzella, Mas
dizel-me por quanto m’c vendeis ?
— «Por nada. Dou-t'o de graga e (i
te_cntio mais: agradego ainda a Deus o |
vor de ter sido prestavel a um viandante.
— Strd possivel? O nobre alma generosa
que assim entendes as leis da mais larga hospi-
lalidade, Dize‘me como te chamas para que, (e

futuro, abencoe o ey nome,

A pret levantousse,  fez uma mesura o
declarou -

anciao, ;
— «Di-me cem rodelas de metal eguaes

— «Madames Repolim, uma sua creada.

André Brun

% Y “‘I‘l\“.““"\“““““ =

SIPHILS ? Sé LUETYL

L YR i Licor— Gapsulaw—Inueccoet

lhe o dito,

) audaz . explorador revistou os  bol-
sos, Levava tres mil e quinhentos. Nio. cae-
gava, O velho ergueu-se, sacudin a cabeca e

isse ;

‘u".ll' amer outro,

Pu icarpo, entio, dirigiu-se ao joven ado.

lescente, que estava jogando as ciuco pedrinhas, | g
- «Mancebo imberbe! Apeteca-me ago-
=
MeoiE

- - b -
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cuando, a 14 de Novembro dc
1g36, comecaram a4 ser atirados 4 fo-
m=  de curiosidade da imprensa, como-
tostoes lancados 4 rua do alto de ‘uma
saceada, os nomes dos ministros com que
Affonso’ DPenna® ia  governar, o espanto
‘abria -a bocca, de toda a gente.

— Quem? O Tavares de Lvra,
Rin Grande 'do Norte? — exclamava  um,
— O Campista? — indagava outro.
T um  ferceiro :
— 0 Hermes ?

As boccas se eScancararam, porém, em dupli-
cata, quando se annungion o nome do titular da Viagio:
. 0 Calmon?,.. O Calmonzinho?...

A escolha do jozen engenheiro bahian consti-
i um escandalo comd a entrada do marquez de Coislin
para a  Academia Franceza,, Nio quer o indicado nio
fivesse, como o oulro, merdlos pifa o cargo; mas par o oser
ui dos  congressistas. mais  mogos: nagquelle tempd, quando

tlo

contava,  officialmente, pouco mais de vinte ‘e oito annes.
¢ por ser eseolhido, exactamente, por um  presidente  de
selenta,

Tste Penna comeca mal | - — commentow, no mi-
pisterio da Fazenda, Leopolldo. de Bulhdes,

E  arrumando a sua  papelada

— Elle nio vé que, com essa escolha de meninos
para o ministerio, podem fazer mau juizo dos seus coStumes?

Miguel Calmon era, realmente, na 'politica e no
mundo,. uma novidade promissora. Filho! de familia illustre,
mas pobre, havia nascido ni Bahia em 1877, e recebido,
no Rio, o grau de engenheiro, Fallecido o pae, que lhe
deixarn uma  pequena propriedade agricol), no interior
do Esado, assumin a | direcgio d'esta e: comegoun a ra-
balhar, Essa resolugio de um rapaz de vinte & poucos
annos, que podia pléitear um emprego’ publico na “capital,
agradou. o Severino Vieira, que entdo govcrn.‘l\-n a fterra
bihiana, “I= estava Miguel Calmpn a plantar o seu feijio,
o seu milho, o sey cacaun e o seu fumo, quando lhe
cliegon  um. convite para ir ser, em S. Salvador, secrétario
dn governo, nas cousas de agricultura;

Lavar a#s mios, e seguir para 'a capital, foi obra
de um momento; I Severino Vieira nio se arrependen
da lembranga. O rapazola, que era um bello typo de homem.
tntendia do. assumpto coma gente .grande, E com a cir-
cumstancia.  de nio  ser um  theorico, um charlatio, um
agricultor de gabinete. ‘mas um  secreiario capaz de  sihir,
de manhd, com a semente: do milho, e voltar, uma semana
depois, com o prato do mugunzi,

Enthusiasmado’ pelo moco estudipso; cuja actvidade o
assombrava, resolyeuw o governador bahiano  facilitar o que
the  fpsse possivel para o amadureciento d'aquella  intel
ligencia de escél, Ao primeiro - dezejo do rapaz, concedeu-
Ihe uma licenca, para ir estudar os problemas agricolas em
‘aris. E quando  Miguel Calmon regressou, estava incluido
nd chapa do governo para deputado federal, pela Bahia,

Na Camara a [igura do engenheiro bihiano ficou,
logn. em  destaque.  Alto, espigado; ‘elegante, com uma
face de moga e um bigodinho negro e petulante, seria
-43 arristado,  lopo, ao pelourinho da imprensa
. si_nio juntasse a essas gualidades physicas o
segredo; de captivar pela’ gentileza, pelas ma-
neiras, pelo talento! Um sorriso aqui, um aper-
o de miao alli, uma entrevista acold, e
i1 0 joven deputado conguistando simpa-
pathias: 'sinceras onde s6 @ hawvia, na.. ves-
pera, prevenches contra a sua’ mocidade
victoriosn,

T AT L

MIGUEL CALMON

.pessda T foi ronhento, mastigando o proprio queixo,

s : £

Essas quplidades, familiares a  Se-
verino; " nio o eram, p;}ré'm, a Affonso
Fenna., «) que este queria, por haver
promettido em  Sio Salvador, era dar
am  ministro: 4 Bahin,  Lembraram-lhe
nones,

— O Paula Guimaries ?

— Nio serve. A pasia do Intesior
i esta promettida;

-— () Freitinhas ?

— Fala demais,

— Entio, — opinou Carlos Peixoto, — o dr.
Penna escolhe, na bapcada, o mais velho, que deve
sar 0 mais  experiente,

Affonso Penna era, porém, a contradigio em

que retruzou, logo :

— 0 mais velho, ndo, senhor, Eu quero o mais mogo!

[ nio era outra cousa que pretendiam Severino. e
Carlos: Deixato: aquelle, por tratar-se do homem da sua
maior confianga, do; mogo que elle tratava como filho; e
¢ste, por fer no pensamento, ji, o plino de umI Teaccio
destinada 2 acabar com os «medalhdess, e que rejuventcosse,
afinal, ‘os' quadros da politica brasileira,

E:a 16 de Novembro de 1908, Miguel Calmon, com
winte ¢ oito anios, era ministro.

A sua passagem pela pasta, foi assignalada por umz
actividade assombrosa. A idéa de uma grande feir: naciopal,
que o atormentava na Camara, foi realizada, montando-se,
num abric e fechar de olhos, o saudoso smafuis da FPraia
Vermelha, officialmente  conhecido pelo appellido de Ex-
posigio de 1928, Melhoramentos deixados por Laurg Mul'er, mi-
nistro  de Rodrigues Alves, foram continuados, recommen-
dando-se o jovem titular, por essa maneira, & gratidio
do paiz.

A popularidade de Miguel Calmon era tamanha, ¢
tamanha a  sva preponderancia no ministerio, que Severing
Vieira resolveu aproveilal-o para consummagio de um golpe
politico, Ha muito tempo, ndo eram bpas relagdes entre o
grande che’e 'bahiano e José Marcellino, qus pratendia, secreta.
mente, desmontar-lhe a machina eleitoral, Durante dois i
annos, Severino evitow a scisio, fugindo ao combate. Ao
presentir, porém, o prestigio de Calmon, o seu sfilho ama-
doy, perante o Presidente, ndo recuou mais: chamou o ad-
versario 4 lucta, e appellou, convicto, para o Cattele.

[E o Cattete, inteiro, com Mignel Calmon 4 frente, ma-
nifestou-se... por José Marcellino |

— A politica nio tem entranhasl — dizia, entio, o
minisire de Affonso Penna,

E justificava:

— Acima do nosso coragio, dos nossos interesses pes
snags, estio oS interesses da Lei e da Ordem!

A morte de Affonso Penna foi para Miguel Caimon.
coma part todo o Jardim da Infancda, um?  calamidade.
Abandonando o ministerio, embarcou para a Europa. Dia-
rante a  sum permanencia’ no  estrangeiro,  verficos  uma
cousa de que se havia esquecido: constatou que era solteiro,
e: resolven tormar. aoc Brasil, para casar-se. Bbello, forte,
gentil, portador de um mome que osacontecimentos politicos
haviam' illustrado, nao lhe foi difficil a escolha.
Casou-se com uma das senhoras mais finas,
mais distinctas, mais educadas e mais ricas da
sociedade  brasileira. E  mergulhou, de no-
vo, nos estudos, no trabalho, no tumulto das
nossas questoes economicas, com uma fé,  com
111_1]’_5_1 coragem; ‘com um  desassombro, como se
acabasse de penetrar, pela. primeira vez, 05
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& FESTA DA ALEGRIA

Baijlem as rondas dos Amores;, oo

Rompa mais limpida a manha;

Rufem pandeiros e tambores

No anpiversario d'«a Magd»! (Des. de lvan)

Fasaiidizo e Wi . = —— —E——E T T —
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VLAN!

- A9 mulheres sic ¢ perfume da Vida; mas e poxfume
das mulhexss... # o VLAKI]
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CARNAVAL
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O povo iz bem na sus pittoresca lingnagen:,

quando um sujeito anda melancolico e bambo  sem

saber por que: «voei precisa castigar esse corpo !s

= Castigar o corpo — ¢ omellior remedio para os males

da alma : nio ha therapeutiea melhor para essas enfermi-

dades mysteriosas, para esses rhenmatismos das articula-
coes da alma.

Tu nflo dormes, tu vives com o cerebro cheio de dia-
binhos ¢or de cinza, tu vis em todo o amigo wm inimigo,
€ em todn n vida uma vasta cilada e uma abominavel trai-
¢fio 2 Pois anda trez leguns a.pé, on, 56 encontrares na rus
um motim, mette-te neile, ¢ resigna-te 8 armazenar nas
costas algumas bordoadas; veris que somno consolador, e

ue alegre despertar, no esplendor de uma convalescencn
teliz . ..

No tempo do captiveiro, havia escravos que nito podiam
passar muito tempo, sem uma scura» de pancada: guando
se lhes aggravava a sandade do castigo, davam por {azer
maroteiras que o provocassem, on inm simplesmente, com
um sorriso nos labios, pedir aso feitor que lhes afugentasse
do corpo o mau espirito, com aapplieaciio de algumas lam-
hadas generosas, Casfigai o COT]0, AMIgOS, @ Quereis trazer
tranquilla & alma !

T]odn':s 08 que se rebellam contra as bratalidades do en-
trudo edo jogo de confetti, sio 0s primeiros aperder a cabeca,
quando cahem no amago de uma dessas batalhas carnava-
lesoas. Tambem ¢ verdade que, segundo o grande Turenne,
capitiio glorioso que tantas yvozes flanteon a morte, <o sol-
dado 86 perde o medo, quando se deixa embriagar pelo
clamor do combate.» Ponham ahi no meio da rna do Ouvi-
dor o mais sizudo dé todos os sizudos; cerquem-no de nma
meia duzia de mocas alegres que o cubram de confettie o
inundem a bisnagadas, — e, se, d'ahi 4 nma hara, o sizudo
nilo tiver perdidd-a compostura o os oculos, @ nilo estiver,
com n sobrecasacn esfrangalhada e a cartola amolgada, em-
penhado com amor e delirio nas mais violentas relrepgns, —
entiio dnvidem do poder do Carnaval e creinm na fortaleza
de animo,de um conselheiro Aencio !

o
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Contaram os joinnes um cnso macnliro sne-
vedido na terca-‘eira gorda,

Ia um defunto, & caminho de sun derradeira
morads, calmamente estirndo no funde do caixiio,
no trote manso da parelbs qué puxava o ecarro {unchre.
Mas, quando o enterro passava POr UImMA Pra¢n e que. s
dava uma delirante batalha de confetti, partin-se uma das
rodas do carro, e o polire morto ficon para alli, parado, en-
tre as pragas do cocheiro e o delirio 1o batalhadores, que
na sun allueinacio, niio davam conta do que. se PASSAVA.
Tardaram as providencins, a batalha continuon : de manei-
T que quando, nma lLiora depois, o coche negro poude mar:
char de novo para o i'ifllliﬂ"]‘in, nis coroas de perpetuas ro-
Xas se emmaranhavam as serpentinas, ¢ o feretro ia cober-
to de nma espessa camada de confotti. .. Ora, bem ! ima-
ginai agora que o homem nilo estivesse morto, mas
simplesmente mergulhado na treva espessa de nm  somno
cataleptico, e que despertasse naquellc momento: cuidais
acaso que o redivivo permaneceria transido de lorror. me-
ditando no atroz perigo de que scalava de ser salvo? Nada!
0 redivivo comyraria um saceo de confetti, e num momen-
to saltaria da inercia da morte para a alegria ca ngitacio
ilo Carnayal.

Nuo! niio nosrevoltemos contra a lrutalidade ('esses
estonvados bringuedos, que podem rasgnr toda a ronpa de
um homem, mas que lhe deixam illesa & Teputacio !

O movimento suffoca o pensamento. E o estrepito, a
convulsiio, o infernal delivio d'eesas loucuras tém &o menos
nma grande vantagem: quem velles fe cmpenha deixa de
onvir durante algumas horas & impertinente voz que ¢ada
um de nos tem a soar perpetuamente dentro da alma, — &
voz do proprio tedio, do irremediavel enfaro de viver. ..

-

Olavo Bilac

( onl. de HIFGHEE ERLHIOH )
humbraes 'da vida publiva,

Presidenite, por muitos annos, da Sociedade Nacio-
nal de ~ Agricultura, interessou-se pele  milho, pelo  fei-
Jio, pelo gilg, pela abobora-menina, Escolhido pela Aca-
demia  de Letras para leccionar literatura  brasileira na
Universidade  de  Lisbda, tentou estudar o problema do
capim-mellado;  das alfafa, ¢ do femo nacional. E estava
entregue ."Ipt seus  estudos predilectos, quando; a politica o
foi. buscar = outra -.'e.':i dando-lhe uma cadeira de deputado

2

PP p—

DORANS)

“_ —
Derftifricio medicinal, o unico que evita a carie e o0 mau halilo,

; Uma experiencia custa apenas:
d vouda om iia parie — Ea 340 Putle: Casa Lebre — byusit o

pela. Bahia e, em seguida, a pasta da Agricultura, 0o
governo - actual, '
Homem fino, culto, polido, Miguel - Calmon ¢é uma
das f1gur:15 brasileiras mais Silﬁ[}ﬂlllit’.lﬁ & insinuantes, Ar-
vore de bia semente, estava dando flor, quando o afis-
taram da Politica, Voltando a ella, que & o seu canteira,
¢ natural que ‘dé, agora, de uma vez uma carga de
fruetos- que compense, . generosa, aguella que- a Ian‘-".if'-

dade crestou,
Rodin

—

biquido ; 2$500
Pasta: 2%$000

Casa Hermanny, It

sa——1
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A galeria’

A encantadora senhors, para quem o marido acaba
de construir um bangald que ¢ um mimo, e que é uma das
creaturas mais  prendadas da sua roda; resolvew prepa-
rar, com as Suas mios, o interior do. séu novo ninho:
abat-jourss, almojadas, «storess, toalhas; emfim, todas as
cousas: delicadas. que podem sahir de duas maos - fe-
mininas,

() mais curioso de twdo foi, porém, o sen caprichao,
de fazer uma almofada com a silhueta de cada um -dos
antigos. namorados.

— E fizeste, menina? — indagou uma das amigas,
¥adame confirmou .
— E a casa coube ? .

Os signaes para o transito

0 «casse-téter da Inspectoria de Vehiculos fol, ago-
S - TR - e oS |
ra, substituido, Em logar do &S50 > ! o :

sediada por dois admiradores differentes um do outro: um
medico, figura de relevo na sua classe, e um bacharel,
cuja carreira se vem assignalando por brilhantes wictorias
forensecs,

Emguanto, porém, o medico se mostrava assidio, (e
moso, quasi insclente na perseguicdo;, o advogado se apre-
sentaya esquivo, timido, retrahido. E, no entanto, er
por ‘este que o coragio da moga batia.

— E, afinal, .que resolveste? — perguntou-The. ha
dias, uma das <companheiras antigas.

— Eu?_dahi nos bragos do medico,

— Mas a wa paixio ndo era pelo advogado?

— Era, e &

E descisiva ;

— Menina, nds Somos assim: queremos L quem nos
foge, ‘¢ entregamo-nos a. quem nos procural

Tempo de campanha
A grande dama da ‘alta sociedi-

Henedictos com que  os  guardas W
indicavam a direccio  dos automo-
veis, ;Ji:rmitlindo=lhes a passagem,
temos, fgora, o que se poderia cha-
mar o smoyimento animals, isto €,
o braco 'do guarda. estendido na
dirccgio, em que estd aberto o tran-
sito, Cem esse novo Systema, O
manfenedor ‘da ordem passa  as

Depois de tantas folias
Tem a cabeca a doer;
Fica de molho tres dias
E de algibeiras vasias; ! forma qué ella envelheceu mais,
Mas... divertiu-se a valer!
ARTHUR AZEVEDO

N  de carioca teve a sua queda, durante

O FOLIAO dois annos, pelo conhecido official

do Exercito, o qual a fez soffrer
horrivelmente. Impiedoso com a po-
bresinha, . dava-lhe 1motivos para: os
ciumes mais desesperados, e de wil

com' elle, ‘em dois amnos, do que
- com’' putros em' dez
*— Coulzdinhal — lamen-

tavii, uma das suas amigas,

suns hdras num continuo abaixar

¢ levamar de bragos, collocado,

como uma estatun movimentada,
no muia-c!.jls ruas  centraes.

A§ pessoas grandes. sio indifferentes, em: geral, a essas
altéraglios. A'S creangas, porém, cllas niio passam desperce-
bidas. Tanto assim, que, a0 ver o -,ju:trd;l do. canto du
li'utﬁah-é{ Dias com a rua Seéte, uma  pirralhita de seis
annos: chamava a’ attengio do' ‘pae, que a trazin pela mao:

— Olha “alli, papae |

E muito  espantadn”:

— Um soldado fazendo. gymnastivi suéca no. meig
dat ke

Andaces fortuna juvat...

Desde queé o marido 2 mandoit para a casa  do
pae, oul mesmo. antes disso, a loura creaturinha se viu as-

: .
a0 salyro, Desprezae-me, insultag-me, tratae-me de “igno-
bil, de vil, de miseravel: Mas a falta era de Jeremias: Cau-
dle. Sem elle. eu ndo teria esse nome.

Certa: manhd, quando Maria-Jeannik ia dEpUSEIﬂlhiO
sobre. a mesa de cabeceira. a  bandeja de clmco,:imt:. e
o me pude conter, Segurei-a com toda a forga dos
fdlcus bragos, puxando-a para mim, Eu ndo sabia, juro-vos,
U que. fazia, Ndo me lembrava a prisio,’ do julgamento,
din condemnaciio, ‘do degredo; de nada, -

Mas imaginae ‘como eu mandei Jeremias Caudle ao
diabo, - quando Maria-Jeannik me- perguntou, com aguelles
mesmos 'U].]Il_i.'r:'- candidos, ¢ aquella mesma yoz com  que,.
4 mesa, offerecia salada aos hospedes :

— O senhor quer que eu tire o esoutiens? Tem hos:
Pedes que ndo gostam . ., bouis Sonolet

EH envelhecer quatro annes, em °

Z4
\)ﬂ penalisada, — Ella estd aca-
{%ﬂ 7 bada! Aquelle homem fel-a
o 2

dois |
— Mas & assim mesmo, filhal — aparteou outra. —
fuem se mette com militares tem de se submetter A isso,
E rindo :
— Conta temipo de campanha |
Hiatsis

Aquella senhora tio chic. e tdo fina, que luxou quatro
alings A custa de-uma grande figura do governo passado,
nio deixou de receber bs seus quatro contos por mez. Com
2 alta,” porém, dos precos, esse dinheiro nio di para nada,
a ponto de fazel-n capitular diante da crise.

— Vou; agora, viver singellamente! — dizia ella, ha
dias, a uma. das suas amigas, uma linda morena de olhos
de fogo.

— Pois, eu nio me rendo! — confessou a outra,

% E mostrando uma vitrina do «10 Barateiro», pur
onde passavam :
— «Fiatr sluxor.

O melhor adorno feminino

Uma linda ¢ntis natural 8 o melhor adorno femining: mas
S30 poucas as pessaas possiidoras desse adorno. que &, entre-
tanto, facil eonseguir.

Basta alimentar bem a derme com creme de cers purifi-
cado, fazendo com o mesmo umas applieacies i noite, ao dei-
tar-se. Este creme é muito recommendavel, pois, além de ser
um bom fortificante, tambem cura e evita as doencas da
pelle. Se niio o encontrarem nas drogarias, procurem, tam-
bem, nas perfumarias.
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E' preciso saber, em primeiro logar, que eu Sou ame-
ricano, e pintor. Ao chegar, neste verio, a Pont-Aven, hos-
pedei-me na Pensio Julia, como faz todo artista americano
que se respeita, E ahi encontrel o ‘meu velho' amigo Je-
remias  Caudle, que se domiciliado na terra ha,
pelo menos, seis mezes,

Emquanto  eu unicamente paysagens campesires
i daridade da lua, Caudle é especialista em ruinas de mo-
numentos, A' parte essa orientagio differente ‘'em nossa ir-
individualmente, como
dois dedos da mdo», — locucdo franceza que, aqui, entre
e¢mbarago, ‘uma wvez que as
mios, em geral, sio munidas de cinco dedos.

Logo i chegada, Caudle me poz ao corrente das
pensio, e dos seus habitantes, Elogiou-me as
ostras, as lagostas, o peixé, ‘queiando-se, apenas, da qua
hdade do whisky, Em seguida,, falou-me das creadas,

— Eu sei, Harry, — comegou elle, — que tu gostas
muito de brincar com as creadinhas. Aqui, porém, nada
empregadas sio  lodas maito direitas, muito
Uma, principalinente, vae te ‘im-

achava

pinto

te, nos  somos, quem dissesse o0s

parentheses, me causa certo

tousas da

conseguirds, As
muito
pressiopar, concupiscente como és, E' a Maria-Jeannik, uma
loura: de s excitante, ella s6,

- &frias, virtuosis,

dezoito annos, que ¢ mais
que todas as mulheres da  America, reunidas,

E em touca de grandes
ciifeitada por uma fita rosa, Maria-Jeannik possuia uns .gran-
des olhos muiton nariz pequenino, bocca
metda, um conjuncto de cousas’ encantadoras que 'me puzeran,

AZAs,

verdade, Sob sua

azves candidos,

logo, num estado extraordinario. Quando ‘eu a via passar,
ligeira, pelos corredores ou na sala de jantar, meus

olhos se precipitavam ' sobre ella, como o abutre sobre a

pomba, - com a differenca, apenas, que eu ndo a

quena  comer,

Teremias  Caudle claramente a. minha exci-

diante de Maria-Jeannik, ¢ zombava de mim como

quem  ndo comprehende, ou ndo leva a serio, um homem

verdadeiramente  apaixonado,
— Harry, men velho,

comtigo,

percebia
tacito

— dizia-me elle; — cuidado
te vem deitar café na
chicara, tu ficas congestionado como quem absorveu vinte
copos de whysky, e teus olhos sltam das orbitas, como
s¢ quizessem fugir, Quem te olhasse nesse momento
Harry, te supporia um satyro.. Sim, um satyrdl Eu
te juro pela Biblial E isso é o diabo, Harry. Porque
n A excitagio nio  tem Essa Maria-
Jeannik é irreductivel. A’ minima palavra que lhe dis-
sesses, clla iria’ dizer &' Julia, que te ‘poria #
porta, o que serin uma grande vergonha para nds
¢ uma humilhagio para os Esta-
dos Unidos,

Jeremias tinha razdo, Maria-

LJuanda essa  pequena

remedio,
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Jeannik conservava sempre o seu ar candide, que fazia
sobre mim um effeito incalculavel, Duas ou tres veies vein.

me o impeto de confessar-lhe o

meu sentimento; minha lingua fi- |\ ¢ //
cou, porém. pregada no céo da A
bocca, deixando-me sem saliva du- €] o

rante, urn minuto e meio, £ esse
receio, como era natural. tornava-
me, dia a dia, mais excitado,
(luando Maria Jeannik levava
a0 quarta o meu chocolale mali-
nal, era preciso que ei <
retivesse os meus bra-
¢os com toda a ener-
gia da minha vontade,
para ‘que elles se nio
alirdssem  como'um col-
lar ao ‘pescoco branco
da rapariga. Eu, sentia
que, de [factp, me tor-
5111}'['0, Lo

TV nm
mo dizia o maldito Je-
remias Caudle. E me
via ji defido, julgada,
condemnado, e remetti-
do paral.' as colonias
[fancezas da Africa, ¢
iss0 unicamente porque
Maria = Jeannik

possuia  olhos

\

manto fragil da
virgindade,

Mas o dia
chegou, Eu -
nhai me lorna-
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P +~ | ELA primeira ;ez impias risadas
|~ | ZSustaem prantos, o deus da zombaria;

Ghm'-a; e vingam-se delle, nesse dia,|
0s sylvanos e as nymphas ultrajadas!;

Trovejam boccas mil escancaradas,

Rindo: arrombam-se os diques da alegria;
E estoira descomposta vozeria

Por toda a selva e apupos e pedradas...

Fauno o indigita; a Naiade o cagoa;
Satyros vis, da mais indigna laia,
Zombam. Nao ha quem d’elle se condda!

E Echo propaga a formidavel vaia
Que, além, por fundos boqueiroes reboa,
E, como um largo mar, réla e se esprais...

RAYMUNDD CORREA
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l H B N
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OCTAVIANO DE ANDRADE

(Gerente do Odeon»)
(Desenho' de CUNHA BARROS)
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Comedia em 2 actos de JAN RICHORA

Personagens: Miguel, 55 annos.
- — I} Braulia, 30 annos, paesde Can-
donga, 20 annos. — Chirdeca, 1§ an-

nos. — Rosa, 30 annos, oreada, mu-
Iata, — Actuahdade -~ Rio,
ACTO 10
Em casa de Miguel — Sala de

jantar burgueza, (39 dia de carnaval)
SCENA n
Miguel, Braulia e Candonga
(Miguel, de pyjama, 1& um jor-
ml da tarde; quando entra Braulia
acompanhada de  Chndonga).
BRAULIA (discutindo’ com' a fi-
lha) — Nio vae.. Ji dissz que nao
vae,, E' excusado estar insistindo,

CANDONGA — Quero ver, sc papae deixando
eu nio  vou, ..

BRAULTA — [d4 disse que nio vae. ..

CANDONGA — Vou,

BRAULIA — Nio vae

MIGUEL (paranda a leitura) — Olhem .~. o
melhor ¢ vocds liquidarem esse vae ndo vae ld féra..

BRAULIA — Ld féra ¢ que ella nio vae ves-
tidi de homem , .

- CANDONGA -— De homem nio senhora.. De
pescador, |

BRAULIA — Homem ou pescador ¢ a mesma Cousd,

CANDONGA — Iss0 ¢ que nio., De homem
& como papae.. Eu vou de pescador,

BRAULIN — Deixa de dizer tolice,. De ho-

mem ¢ como seu’ paeg ?
CANDONGA — Udl,. E pa-
pa¢ nio ¢ homem,. de calgas?!
BRAULIA — Nem sem cal-
cas,, que’ dird de calgas, .
MIGUEL — Voeds juraram
que eu hoje nio hayvin de ler o
meu  jornall. ..
CANDONGA — Vou de pesca-
dor ou '‘nio vou,. papae?
MIGUEL — WVae.. minha fi-
Iha.. Deixa tua mie fallan
BRAULIA (para Miguel) —
desmoralizar as
J& disse que el-

Viocé nao pdde
minhas ordens...
la' ndp vae
MIGUEL — Nio vae.. por-
que?! Deixe a meniba divertir-se

e D»

BRAULTA — E' uma taniasia
iminoral_
MIGUEL (para Candonga) —
E" immoral, minha filha 2
CANDONGA  — Historia  de
mamie . . N
BRAVLIA — Immoralissima |, ..
Uma blosa aberta.. deixando wver o
corpo. até quasi no umbigo.. e as
calcas arregaccadas até em cima do
joelho . .

MIGUEL — O' minha filha', ..
Como: foi que vocé inventon isso . ..
CANDONGA — Nap senhor,,,

Esti no figurino, |
MIGUEL — Ahl.. Se esti no figurino, .,
BRAULIA — ‘Além disso leva uma taquird
que vac espetando todo mundo .,
MIGUEL — Que taquira é essa ?
CANDONGA — E' pari pescar.
BRAULIA — Nio tem nada que pescar,
MIGUEL — Deixe a menina divertir-se. ..
como. esti ficando velha nio quer que oS outros
se divirtam.. Faca como .eu.., Faga como en: Nio
saio. de casa no Carnaval.. mas ndo sou desman-
cha prazer de ninguem . . :
CANDONGA — Esti ouvindo mamae?... Es-

ta ouvinda 2

inventel nin

Voo

SCENA z2a

Miguel, Braulia; Candonga e Chirdca

MIGUEL (para’ Chirgca, que vae entrando) — E
fantasiada?

vocé minha filha, Vae de
pescador tambem ?

BRAULIA — Esta vae fan-
tasiada ‘de ostra. Ainda eston
para ver uma menind lao deésa-
geitada.. nem sabe por uma
fin na cabeca, .

CHIROCA — Cra,.. ma-
maecl ...

MIGUEL — Acho bom, vo-
oés jantarem mais cedo.. s=nio

Como . vae

nido acham logar no honde.
BRAULIA — Entao wvozé
nio vae a adade comnosco?!
MIGUEL — Eu? Vocé es-
ti «loida |
BRAULIA — Sua obriga-

cio ¢ ir para ajudar a tomar
P—

COUSAS DE CARNAVAL
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Com o0s cotovellos espetados sobre a
sua anesa, de estudos, o rosto pallido = ¢n-
lte a5 mdos finas, Carlos Botelho Bor-

1 corria 03 olhos tnistonhos e invocadores de amor pe-
lis paginas encardidas de um velho «D, Casmurro», esfor-
cando-se por prender ao delicioso romance de Machado e
Assis o _seu pensamento, naquella hora ‘tio rebelde como
0S¢l proprio coragio,

char com um Dbeijoa boeca dessa creatura que  tanto amng

pensamentos,  Carlos,
Posto que amasse ardentemente a encantadora Carmita, nip
erid: um  homem: de accio, Tinha' medo de & entregar
4 yualquer aventura, por mais insignificante que fosse,
esse medo erd exposto aos amigos com o rotlo
e escrupulo,

lisses  pensamentos  eram apenas

b:

1S
honrosn

Era, pols, um excesso de escrupulo,
Afinal — dizin — ecu son mesmo um idiota, Que (s

mal ‘haveria em unir os meus labios aos labios da Car-
mita, demonstrando-lhe, num beijo doce e prolongado, toda
a cloquencia do men amdr? Positivamente, ou Sou um idio-
14, mas um grande idiota |

- dias de noivado 1am-se exgottando e 05 jornaes
Jt principiavam  a  falar  seriamente do  proximo  enlace
do herde, procurando, dest'arte, en-
fre ‘os rtapazes que o conheciam

de
perto, os mais disparatados commenta-
E, passndo as mios pelos cabellos negros, luzi- rios sobre a suia timidez ¢ falta de

dios, como quem pretende dispersar as idéas emmaranha- iniciativa,

das, proseguia com  tristeza:

— Pois nio somos noivos ha qua- boneco . nas mios
sl um anno? Serd possivel, que eq da _mulher, —
nio me sinta com coragem  de - man- diziam ugs,

5 — Serd um

Outros mas relacionadeos com
0 noiwvo, chegavam a. affinnar
que elle ndo  terin coriagem de
s ST,

{Juerendo, porém, desmentir es-
i affirmagio  dos  seus amigos,
Carlos Botelho cisou-se e 4 noi-
te, pallido, tremulo, recolhen-se i
alcova nupcial, onde a sua encan-
mulherzinha ji o esperava de bracos abertos &
com. um sorriso de ‘ternura nos labios vermelhos,

Ao vél-o entrar, atirou-se:lhe ao pescoco  para abra-
¢al-0. ‘e beijal-o, sequiosa como. estava, até ali, a esposa,
das caricias que o noivo jamais lhe fizera,

tador

Apagadas as luzes estabeleceu-se na alcova um silencio
profundo, quebrado, meia hora tlepois,
tlo  Carlos : “

pela voz tremenie

— Dizeeme (Carmita: t ji  beijas-
te alpuem antes de te unires a mim?
— XNido te comprehendo, Carlos !
— Etmeu a moga,
FE como elle pio se sentisse com
: coragen de ir além com semelhante
pergunta, ella se  manifeston, entre
triste - e receiosa :
— Ahl sim; comprehendo agora,
Beijel, sim; beijei o Juquita,
E

Curiosa :
— Por que ?
- A 10a. — murmurou;
— A" W4 ndo, Quero que me contes tudo, tudo,

mew amor,  sim 2

E como, ella insistisse :

— Porque ‘en esiava  quasi  adivinhando, mas
queriz  ter @ certeza  de fjue me npiao  enganava a
minlia  desconfianca,

E a seguir chorando de sarisfacao

— Fizeste bem, meu amor., Se nio tivesses feito
1550 com o Juquita eu nio tera a coragem de fe
bejjar ., . Nio &2

E atirou-se aos beijos, aos abragos, na certeza de
que, no futuro, ndo teria, Sequer, um remorso,, .

ARION DA GAMA




10 de Fevereiro de 1923

-ﬁ‘mﬂ__-.w#

B
w
i
i
_I,Ihl.ll; L
w
SEE
i,
i'.:;-'.,_l' 7
iy ( ry
ot B .
l...
!/
rullio tode?
DRAULIA — Candongal.. (Chirdeal.. Minhas filhasl
CANDONGA — Mamie !
CHIROCA — Mamie !
{Abracos commovidas)
BRAULIA — Ohnde vocés se metteram? Eu até ago-

ra.. Como uma doida |
CHIROCA — Eu trepei
0 prestito.. Estava  tio distrahida que nem
mogo que estava 1d - dentro,
BRAULIA — E depais?
CRIROCA -— Depois quando ia
do estandarte eu me enthusiasmei, .,
MIGUEL — E' natural.. Bateu palmas.. gritou. ..
CHIROCA — Nin senhor., Quando eu quiz bater
mogo da baratinha estava pegando

numa baratinha para ver
reparei’ no

passando o carro

palmas ndo pude.. O
na minhi mio, .. .

BRAULIA -- Era o caso de gritar.. se nio  podia
bater palmas,. Podia gritar ..

CHIKOCA — Podia,. mas,. nio adiantava nada,
Ninguem ouvia,

BRAULIA —- Como?! Em plena Avenida,

CHIRGCA — Na Avenida, nio senhora.. Eu estava
ne Leblop.. numa praia deserta. ..

BRAULIA — Mas.. como?.. Vocd estava na. Ave-

nida e de repente ‘vae apparecer no Leblonl. ‘Como foi
15501 2

CHIROCA — Nio sei.. Eu estava distrahida vendo
o estandarte do club .,

BRAULIA — Ao menos grilasse,

CHIROCA — Tu quiz.. Mas quem disse que cn

griival Nem podia fallar,. Parecin ayé que eu ‘estava
entalada,

BRAULIA — Quem ¢ esse sujeito?

CHIROCA — Nio sei nio senhora. ..

BRAULIA. — E agora ?

MIGUEL Agora.,. o melhor ¢ niao fallar mais
nisso, A baratinha bateu azas & voou,, Sdo cousas do Car-
paval.; Nio tem importancia,

BRAULIA  (para Chirdea) —  Desgracadal., (para
Candonga), [ vocf? Como’ foi? Que & que esteve fazendo?

CANDONGA — FEu?. Estive pescando com: a fa-
uira,, PFisguel um lambary.. fui andando,., fui andando..
ando cus estiva perto do’ Castello,,. atraz. das Bellas-Artes,

BRAULIA — Que foi fazer 142,

CANDCNGA — Fu atraz do
lambary,.. gue estava puxando’ o
anzol,

BRATULIA — Era algum pamo-
rado com cecteza, ..

CANDONGA — Niao senhora,,

Nem seil o nome delle, |
BRAULIA — Entdo... depois de-
sappareceu  Sem mais nada?
CANDONGA — Desappareceu.
MIGUEL — Comeu a isca €
cuspio na taquira,

BRAULIA — E agora desgracada 2!

MIGUEL — Agora.. o melhor ¢ nio. fallar mais
nisso.._l Sao cousas. do Carnaval, ..
BRAULIA — Vao tirar a fantasia e por no fogo..

J4 que nio podemos descobrir esse miseravel ao menos
elle nio te descobrird. ..

(Saem Candonga, - Chiréca e Rosa)
SCENA 4a
Miguel e

Braulia

MIGUEL — Vocé agora descanse.. Vi tomAar um
banho.. mudar de roupa.. Deve estar fatigada, minha velha,

BRAULIA — Puderal,, Passel toda a noite a pro-
curar essas malucasi ..

MIGUEL — Isso ¢ que foi loucura.. Procurar duas
meninas no meio daqualle povaréo gue enchia’ a Avenida.

BRAULIA — Na Avenida, nio! Logo que ellas
desappareceram eu vi que ndo era para cousa boa. Fui
entio procurar no logar onde ellas deviam estar  com
certeza., . .

MIGUEL — XNa

BRAULIA — Qual policia,. Fui
suspeitas mais conhecidas. O 42, o 9, © 7

MIGUEL — Como?!! Vocé conhece essas: casas todas..

BRAUVLIA — Eu?! Como?, .,

MIGUEL — Si foi li direitinho.. E' que as conhece.,

BRAULIA — [Isso é ‘uma' infamia,., uma miseria..
Eu sou uma mulher honest.. uma esposa virtuosa.. [uro..
Nio frequento esses lopares. ..

MIGUEL — Se: nao frequenta,. frequentou.. .

BRAULIA — Nem

-.\[IGI.*LE — Apenas., .,

BRAULIA. —. Pois' bem.... explico.. antes de conhecer
vocé eu namorava um primo.. Num Carnaval elle me
levou para passeiar e me mostrou certas casas de que eu
ouvia fallar., e tinha curiosidade de ver.. Por fbm so-
mente ... :

MIGUEL — Ah! Nio entrou?,,

BRAULIA. — Juro. ‘que ndo., Fol so por
Curiosidade de moga . .. :

MIGUEL. — Cousas de Camaval ;..

BRAULJA — Por isso mesmol eu sei o0 perigo que
uma menina corre nesse tempo e nio quiz que Candonga
fosse vestida de pescador. ..

MIGUEL — Felizmente foi um

lambary que cuspio apenas na a-
quira depois de' comer a isca.. Po-
din ser peor.

BRAULIA — Peor ?

MIGUEL — Simi Podia ber

fiscado um baiacti.. daguelles que
incham a barriga,. Mas isso nio
tem jmportancia, Cousas do Car-

policiz ?
percorrer as |casas
€0 I34..

frequente;,., apenas...

Confessa . ..

fora:!

naval. . ..

Jan Richora
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MIGUEL — Que Antunes?

conti das meninas . .,
MIGUEL —  Oral Uuem  vae ao carpaval ¢ para ROSA — ¢Seun Antunes da- ven-
da., Olhe o café esta  esfriando,

divertir=se.. Divirta-se vood mbenm | , .

BRAULIA — AhL. Vocé quer que eu me diviraa MIGUEL — Ah! Vocé foi - sosi-
tambem ? nhi. com elle 2
MIGUEL — E entio . ROSA — TFui com as filhas
BRAULIA — Pois eu sei o que vou fazer.. Vocds delle | .,
homens  ndo  merccem  uma mulber  virtwosa, .. Mas eu MIGUEL — E a mulher? Nao
ensing,,, Vou .me  divertir  bastante... jogar lanca-perfume foi ?
cony os rapazes,, Repois nio se queixe, .. ROSA — Por isso mesmo ¢
MIGUEL — Vi mulher! V4l Meétta-se no lanca- que eu fui,
perfume,. ¢ que nio lhe doa nos,.. olhos, MIGUEL — Eu logo vi que is-
BRAULIA -— Como?! Como?l, .. so era paluscada;
MIGUEL  (imitando. lanca-perfume) — A seringa . ROSA — Patuscada nao senhor,,
4 sennga, , ., Fu fui para tomar conta das cre-
ROSA (apparecendo) — Pode tirar o jantar? ancas , | .
CHIROCA E CANDONGA — 0 jantarl MIGUEL — Eu sei. ..
MIGUEL (levantando-se ¢ alirando o jornal) — A hoia ROSA — Nio esteja maldando
ACTO 20 pseus  AMiguel, A mulher de sseus
Mesmo  scenario Antunes ¢ muito mais nova do
Quarta-feira de Cinzas — Sete horas da  manha) que ey,
SCENA 1a MIGUEL — E'., mas o Anmnes,
Miguel ¢ Rosa sabe que lenha nova di mais fu-
ROSA (tom o café — bocejando) — Pardol Ahhhht .. maca que fogo. ..
Olha b café. bt ROSA' — Nio brinque «seus Mi:
MIGUEL " — J4 ‘“sei .. " guel, o senhor sabe que a mu-
Nio dorimio, Andou na  gan- Al lher de sseus Antunes é até uma
diin toda a noite, | l';-;]-’f%:- moga branca e bem bonita,,
ROSA — Na ganddia,.. nio r -"rf-r" ~\ MIGUEL — Que tem isso...
L

E' que elle prefere cosinhar a coke ..
SCENA 2a
Miguel, Rosa e Braulia
BRAULJA  {entrando-afflicta) — Ellas estio  ahi? Fs-
tio. ahi? Ellasy.. Candonga.. Chirdca... Ti& cheparam? Onde
estio?  (deixando-se cahir numa cadeira), Meu Deus | Duge

senhor,,, andei na caléca  de
sen Antunes ,

desgraca !
ROSA — Queé foi D. Braulia?
MIGUEL  — Que aconteceu?.. Vocé alé faz' ecuriosi-
na gente.. Volta para casi o estas horas com esse
rebolico todo . .
BRAULIA — As duas meninas desappareceram,.
Acho que foi na confusio depois da passagem dos
clubs... At agora,., J& sio sete horas,., Candonga
com aquella maldita fantasia de pescador,. Hoje.. dia
de cinzas.. Serd possivel,  meu Deus? Minhas [i-
Ihas... perdidas!l.. Desgracadas!, ..
MIGUEL — Perdidas nao estio. Ellas sabem
o caminho da casa., Vae ver.. (Quando  menos esperar..,

dade

ellas apparecem  ahi,

BRAULIA — Mas em que estado,. Nio hio de
vallar como siahiram de casa . .

MIGUEL -~ Nio é provavel,, Nio se anda [ani-
fasiado ni quaresma |

BRAULIA — E vocé impassivel, ., Nio se aba-
[a? Pois vou ey mesma dar queixa 4 policia.

,.i

ROSA — E° bom,, A policia descobre muitas

VOIES, L
MIGUEL — FEsti doida.. Dar queisa’d policia’ para o5 jornaes pu-
blicarem . .. i) ! il
BRAULIA — Pois € moesmo para a imprensa publicar e todp mun-

[~ do saber.. S4 assim terei noticias . Quero minhas filhas .. |
MIGUEL — Ouer para que? Para freiras 2 |

BRAULIA — Nio quero jpara freiras.. .  tambem a0 quero para
perdidas _ | '
MIGUEL — Se sahir nos jornaes ellas nao casario mais . .. Ellas

voltam,, Se nio for hoje... serd amanhi. Ha remedio para. tudo neste
mundo,.. Menos: para o ‘que fica escripto nos jornaes, que a genté depois
nio  pode negar,
SCENA ja
Os mesmos — Candonga e Chiréca
MIGUEL (mostrando  Candonga ¢ Chirdea que entram. encabuladas)
— FPrompto! Estio ahi! Eu nio disse que ndo valia a pena’ esse baru-

Ry S,
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Modo de desilludir

Foi na Colombo que aquelle jovem medico principiou

attenciio. 4 conhecida  senhora, Achava:a bonila,

naquella distancia  que  separa: duas. mezas, . Telephonaram-

se, ecntenderam-se. K um dia, encontraram-se numa sgar-

gonniérer de emprestimo, & rua Menna Barreto, em Botafogo,
Na scmana scguinte, madame indagou, afflicta :

n presiar

“POTINS”

As atrapalhacgdes de um marido

vinha-se falando nas
simpathico. e

Ha muito tempo relugoes  inti-
mas daquelle figura
de  relevo na politica de um Estado proximo, com a mais
graciosa  divorciada  que frequentava as cisas: de
chia. E quem mais falava no exactamente, a
mae da adoravel creaturinha.

ulustre: homem  publico,

nossas

Caso, ' era,

— L agora, guando € que nos encontramos
e novo ? -
filha;

nifres nao 4 empresta mais|

— Nio isei,

E* assim que elle, para ndo ser grosseiro
com ella, esta encobrindo, agora, a sua decepcio.,

Grandeza e decadencia

Aquells  senhora  morena, sfausse-maigres,
que leni 05 peés um’ pouco paradentro, possuiu, no
témpo da defunta «Renaiscences, o sew momento
de notoriedade, Vestia-se com. distinegio, andaya
em auto particular, e tinha sempre como compa-
nheiras duas figuras do alto mundanismo: ‘a es-

posa de um escriptor e a de um jornalista,

De repente, madame comegou a cahir, As
companleiras  desappareceram; ‘0 auto: fol substi-
tuido pelo bonde; ¢ os vestidos' j4 nio tém
aquelle achics dos modelos parisienses. . Indagada
decadencin, uma das antigas com-
panheiras de chd esclareceu:

sobre essa

— DPor que nds a deixamos? E' simples,
Nds nio a acompanhavamos por ella, mas por elle,
que. era amigo. nuosso,

E mpiedosa :

— Elle a deixou, nés a deixamos, tambem...

Carta de Adolphino

Minha querida Celeste.

Eu te quero de todo o corardo, porém, nio te levarei
40 cinema outra vez emguanto tiveres essas espinhas que
dia. para dia roubam a belleza do ten rostinho de anjo.
You mandar-te uma latinha de creme de cora purifieado
que, como sabes, ji curow a Helena. Usa esse creme por
uue dssim reliayeras a belleza' que Deus te den.

Adeus, meu anjinho.

i'.n A B S S R R L SN N R N N AT AT AT Y R
— O'seu alfaiate veste-o mal ?

Nés o vestiremos bem.

— 0O 5eu alfaiate veste-o bem ?

Nods o vestiremos melhor. .,

visite v. ex, A ESTRELLA BRANCA

(WHITE STAR)

E varifivird que em parte alguma se poderd vestir em melhores condiges

: 145 — Fua  Oroguayana — 146
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0 dono da sgar¢on- i/l "":;f!
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Um dia, o illustre homem publico embarcou
Europa: E — cchose bizarrels — a
linda ‘creaturinha 13 se foi, tambem, no mesmo
transatlantico |

Essn coincidencia fem;, como é natural. da-
do o que fazer a muita lingua, principalmente
d' do ex-marido da fugitiva, que ndo sabe, ago-
ra, a quenmt deva pagar a pensio estipulada
pelo juiz .

para a

Les morts vont vite...

Quando aquelle saudoso  brasileiro, figura
de relevo pa historia militar do’ Brasil, desappa-
recen dlesta vida, deixou fortuna, mulher moca, e
filhos pequenos. Um dia, 4 formosa viuva encon-
tro: no seu caminho um! viuvo insinuanie, _po-
bre.. e que tambem  dnha  filhos, Casaram-se,
indo o0 neivo residie, com a prole, no palacete
da  noiva,

¢ muther deram-se bem, O mes-
Mg, purém. nio succedell com. 05 meninos, gque
PU[HU d_L‘ EL\I‘II'lH.[Ilﬂ'l

dentro

Marido
COmegaram i guerrear-se, a
partidos e travarem verdadeiras batalhas
de casa, E o rtesultado foi este: os orphios
do  saudoso. brasileiro: desertarem o campo, sendo
internados, todos, no collegio, para que os filhos
do' segundo mando de madame possam viver Soce-
gados,. gozando! pacificamente a fortuna ... que
0 pae lhes conquiston !

t.....0:.f.'_.:tf.:ﬁf.:"if.‘.f.'."O‘.fl‘.‘.“'.f.“.'O‘Q‘Q'C'A'.‘.'.‘.‘l‘.‘l‘h‘l“.‘.‘.'ﬁ.‘.ﬁ'ﬁh‘a

PARA MOLESTIAS DA PELLE

Dr. Eduardo Franga

do pharmaceutico-chimico JOAO DA SILVA SILVEIRA
Grande depurativo do sangue — Para syphilis e suas

terriveis enfermidades.

USAE! USAE!
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FOGOES A GAZ
ALLEMAES

(De Junker & Ruh-Karisruhe)

Com os afamados queimadores economicos paten-
teados — FEsmaltados de Branco, Nickelados,
Elegantes e Solidos, Limpeza absoluta. —
Universalmente conhecidos como o0s

Geladeiras de todos os tamanhos

mais economicos.

Sabonete SANITOL

é o preferido para o banho e oilefte

7
\L12 9 14 3 15 12 14)

Doze numeros. Que taes ?

Que querem elles dizer ? E

E’ tao facil: queira lér
As duas marcas mundiaes.

Tenha paciencia e procure.
DeéeF.el5 é& O;

Continde a lér e apure
fudo num momento sO

afasledlesieoteakolesiesiesle e et e

toote

e s

Juem sabe si lhe aproveita
iLste trabalho"banal ?

Veja se a bolsa se ageita;
. #sta proximo o carnaval. {] g

oy
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Hlll 00 SENADO, 165 (Esquina da Rua Ubaldino do Amaral)

Iel Ceniral 4502 ELOY BAPTISTA

Unicos depositarios: 0TTO SCHUBACK & C.

Itlua Theophilo Ottoni, 95

Telephone Norte 6773
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Extraccdes publiens robh a fiscalizagao
| do Governo Federal, as 2.1, ¢ aos sabhades
as 3 horas.

RUA VISCONDE DE ITABORAHY N. 43
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Sabbado, 18 do corrente, As 3 horas da tarde

g 200:000$000
\

POR 16$000 EM DECIMOS

05 bilhetes para essas [oterias acham-se § venda ma séde @
Compankla & Rua 1.° de Marce, 88.
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Manteiga phosphatada SIMOES §
E

ALIMENTA — NUTRE - TONIFICA

Nos alimentos e na mesa — A’ vontade
PASTEURIZADA - PURA - SABOROZA

Dep. RUA DOS ANDRADAS, 43
RIO DE JANEIRO

:
@ FPARA CRIANCAS E ADULTOS
E
¥
i



HOEPFNER & Co.

SECCAO GRAPHICA

LYTHOGRAPHIA
TYPOGRAPHIA
ENCADERNAGAO

E PAUTACAO

AVENIDA MEM DE SA, 236-240

Telephone Central 378
RIO DE JANEIRO

LTDA.




N3zo temer a Tuberculose

O “SANGUINOL”

E' o melhor e o mais activo fortificente que existe. Uma colher de
“§SANGUINOL” faz mais effeito que um vidro do melhor tonico. As Maes
que criam, os Amnemicos, as Mogcas palidas, as Criancas rachiticas e escro-
phulosas, os Esgotados, os depauperados, obtém carnes, saude, vigor € san-
gue novo usando o “SANGUINOL”. E’ o melhor preventivo contra a Tu-
berculose. :

Desenvolve e faz as criangas robustas.

O “SANGUINOL?” ¢ muito superior ds Emulstes de Oleo de figado

de Bacalhau ‘que em geral atacam o estomago e o figado nas estagdes quentes.

B
-

Em todas as Drogarias e Pharmacias

___ I
B 0S MEDICOS ILLUSTRES RECEITAM

O KELIXIR 914~

O que diz sobre o ELIXIR 914 o lllustre DR. AMELIO MAGALHAES,

da Clinica interna da Santa Casa de Misericordia, de S. Paulo:

Attesto que tenho feito uso em minha clinica particular e hospitalar
do producto “ELIXIR 914", observando sempre restiltados satisfatorios

nos casos indicados.
S. Paulo, 19 de Maio de 1922.

(ass.) DR, AMELIO MAGALHAES.

Firma Reconhecida.

Nio ataca o estomago, depura tonificando. Ndo se deve tomar de-
purativos sem experimentar o ELIXIR 914.

‘Em todas as Pharmacias € Drogarias




A MACA

EXPEDIENTE :

A MACA®

Semunario illustrado. — Director : Conseiheiro X X. — Proprieturig

Humberto de Canmpos. — Redacgiio : Rua SACHET, 28,

Estados : Capital : ?’ ] EE

AT e e 258000 E iy

Teeunis : Numero avulso.. .. ... 8500 4 {

Semeatre............... 158000 . an :

Numero avulso .,...... 8600 » atrazado,,.,.... Ba00 3}3 i{

Exterior: 4 Eil

> |

Porte simples ‘ Registrado j.' f:

ABTIB. o, S tes ot sa s BOR0O0O0 A DN 0SS O P 60000 3 . {

Semestre. . .u.ieieiiies H0B000 Semestre.. u..t,iviahs 308000 ﬂ. E%
.l

Agentes para os Estados : gr: .u:,'

Livraria LEITE RIBEIRO. — Rua Bethencourt da Silva, ns, 15, 17 e 1 'E i
Ll

Tabella para Annuncios :

i ok | Gt s s snato il dicional estabelecimento d !
14 St 608000 o treza . M..'.' .. 6008000 4 . Sl i
Tratar directamente na gerencia com o Snr, Joio de Abreu, i. dO OUVldor, 134’ tem 08 melho- ﬁ
Telephone N, 4594 3 res artigos de carnaval e vende. t
SRTSIIssasssssssaascssssssssaesccaaess 05 pelos menores precos pos- !
_ siveis. i

54 Nao comprem pyjamas, serpen- ‘:‘

i tinas, lanca-perfumes, etc, sem |

i verprimeiramente os seus precos

B

FINTGURA

-~ T "‘
o= ﬂ"\”

i 19

P, Sy i
\ I SE

e
FORTICANTE .

Em todas as pharmacias e drogariag

Depositarios. Plinio Cavalcanti & Cia.
Rua da Alfandega, 147 - RIO

e

\&\ MAIS coM

— e

Inflammacaes e purgagoes
" USE O =

“GOLLYRIO MOURA BRAZIL".

m

e R W SR W MW
RE S e

e .

mK N K )

AR e

A GASA ESTRELLA, o tra. |

O rato do campo

0 illustre militar  foi, sempre, um  homem  prodents,

precavido, morigerado,  Desconfiando  das mulheres da
dide, - dizia sempre.

— Fu s me ligaréi a uma provinciina. Sda econs
micas, honestas, incapazes de wma leviandade, Quando’ &
quizer mulher, farei uma viagem ‘ao norte.

Ha dois annos, enviado pelo  governo, o illustre sl

defi-
Ninguem  sabe |

dado foi norte, volton Casadn

Unide',_, a

10 e acompanhado,

nitivamente ? titulo  precario?

O que se sabe é que, ha tres ou quatro mezes, Sepan:
ram-se, ficando o desventurado com dividas de luxo que
ndo serio pagas, talvez, em cinco annos,

Interrogado  por um intimo, dizia elle, ha dias: .

— Foi uma licio, meu velho!l uma liccio que- deve |
servir aos outros,

E num surto de imaginagio :

— O rato que mais destrée nfio é o cammondonzo, que .
nasce. nos: armarios; é o rato.do campo, quandﬂ se abolela

em casa |

—
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